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Kit ACCIAIO Eco LED ATEX BEGHELLI Beghelli
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+-Warning: Do not open when energized
* -Warning: Potential electrostatic charging hazard. See instruction

Kit Acciaio Eco LED (15018)

BHumaHwue:

i CwmeHeTe kpanHuTe kanadku ¢ Teau B ATEX Steel

- KomnnekTa. YcnewHata pabota Ha ATEX e rapaHTupaHa

1 CaMo C MU3MNON3BaHETO Ha TE3N Kanayku.

Attention:

Replace the heads with those in the ATEX Steel Kit.

ATEX performance is only guaranteed with the use of these heads.
Achtung:

Ersetzen Sie die vorhandenen Kappen und Kabeleinfiihrung durch

die des Explosionsschutz-Sets

BHumaHue:

CraHpgapTHuaT kabeneH Bxog (PA66), Hann4yeH ¢ 0OCBETUTENHOTO TSAIMO,

HE moxe fa ce nsnonaea B 30HK, knacuduumpanm no ATEX.

3a uznonssaHeTo Ha ypeaa B ATEX cpeaa e OT ChLUecTBEHO 3Ha4YeHue Jaa ce
npunoxmu ceptuduumnpanmnat ot ATEX kabeneH Bxoa, AOCTaBEH B KOMMMEKTa
ATEX Steel (15018).

- (PG13, IP66, nopgxoasiy 3a 30HU 2 1 22)

@7,5+12mm Attention:

The nylon cable gland (PA66) supplied with the device cannotbe

used in ATEX-classified zones.

For the use of the device in ATEX environments, itis essential to apply the
ATEX-certified cable gland/cable clamp suppliedin the ATEX Steel Kit (15018).
(PG13, IP66, suitable for zones 2 and 22)

3arerHeTe BUHTa 3a (*)I/IKCI/IpaHe Ha KanaykaTa C BbpTALy Achtung:

MomeHT 0,6 Nm, 3a Aa MHCTanupaTte NpoayKTa B 30HM, Die Leuchte mit den vorhandenen Kappen und Kabelverschraubungen kann nicht
knacudpuumpay no ATEX. in explosionsgefihrdeten Bereichen verwendet werden.

Tightenthe headfixingscrewwithatorque 0of0.6 Nmtoinstall ZurVerwendungder Leuchteninexplosionsgefédhrdeten BereichenderZone
the product in ATEX classifiedareas. 2 und 22 sind die im Explosionsschutz-Set enthaltenen Kappen und

Die Befestigungsschraube mit einem Drehmoment von 0,6Nm Kabelverschraubungen zu verwenden.

anziehen.
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BAXKHO:
To3n NUCT C WHCTPyKuwuM TpsbBa Aa ce yeTe
3ae0HO C TO3W, [JOCTaBeH C  MNpOAyKTa.
MoHTaxbT TpsibBa [fa Ce W3BbpLUBA OT
KBanudmuMpaH nepcoHan B CbOTBETCTBUE C
EN60079-17 wn cnepgaikn ykasaHusita Ha
cTaHgapT EN60079-14.
ATEX IPUJIOKEHUS

TA30BA CPEJA:
@IBG ExnAIIBT4Gc

-30HA 2

- MPOOYKT OT I'PYMA Il (moxe pa ce
WHCTanupa camo Hag 3emsTa)

- KATEFOPUA: 3G (c A3 1 HopmanHo H1Bo Ha

IMPORTANT:

This instruction sheet must be read together with
the one supplied with the product.

Installation must be carried out by qualified per-
sonnel in accordance with EN60079-17, and fol-
lowing theindications of Standard EN60079-14.

ATEX APPLICATIONS
GAS ENVIRONMENTS:

@IBG ExXnAIlIBT4Gc

- ZONE 2
- GROUP Il PRODUCT (may only be installed above
ground)

WICHTIG:

Diese Gebrauchsanweisung muss zusammen mit

der, die mit dem Produkt ausgeliefert wird, gelesen

werden.

Die Installation muss durch qualifiziertes Personal

in Ubereinstimmung mit EN60079-17 und den

Hinweisen der Norm EN60079-14 ausgefiihrt werden.
ATEX-ANWENDUNGEN

GAS-UMGEBUNGEN:

@IBG ExXnAIIBT4Gc

- ZONE 2
- PRODUKT DER GRUPPE Il (darf nur Giberirdisch
installiert werden)

PUWCK OT eKCnnosuns)

- METO[ 3A 3ALLMTA: Ex nA (B3puBobe3onacHo
obopyngaHe).

- TASOBA TPYNA: IIB

- TEMMEPATYPEH KNAC: T4 (135°C) —
MakcumanHa  BbTpellHa M BbHLWHA
Temnepatypa Ha  MOBBPXHOCTTa  Ha
OCHOBHWTE KOMMOHEHTW nNpu atMmocdepHa
Temnepatypa 40 ° C.

CPEJA C HAJIMYUE HA ITPAX:

@II3DExtCIIICT80°CDC

- 30HA 22
- NPOAYKT OT IPYMA Il (moxe na ce
WHCTanupa camo Haj 3emaTa)

- CATEGORY: 3G (with GAS and normal explosion
risk level)

- PROTECTION METHOD: Ex nA (non-sparking
equipment)

- GAS GROUP: 1IB

- TEMPERATURE CLASS: T4 (135°C) — Maximum
internaland external surface temperature ofthe
main components at an atmospheric temperatu-
re of 40°C.

DUST ENVIRONMENTS:

@II3DEXtCIIICT80°CDC

- ZONE 22
- GROUP Il PRODUCT (may only be installed above

- KATEGORIE: 3G (mit GAS und normalem
Explosionsrisiko-Level)
-SCHUTZART:  Ex nA
Betriebsmittel)

- GASGRUPPE: IIB

- TEMPERATURKLASSE: T4 (135°C) — Maximale
interne und externe Oberflachentemperatur der
Hauptkomponenten bei einer atmospharischen
Temperatur von 40°C.

STAUB-UMGEBUNGEN:

(nichtfunkende

@IBD ExtcllICT80°CDc

- ZONE 22
- PRODUKT DER GRUPPE Il (darf nur tiberirdisch
installiert werden)

- KATEFOPWA: 3D (c MPAX 1 HopmanHo HUBO Ha
PUCK OT eKCnnoans)

- METOL 3A 3AWMTA: Ex tc (enektpuyecko
obopyaBaHe, 3aLLMTEHO OT KOPMYyC).

- H/BO HA CUIYPHOCT: HIC (IP6x)

- TEMMNEPATYPEH KINAC: T80 (80°C) —
MakcumanHa Temnepatypa Ha
MOBBPXHOCTTA HA OCHOBHUTE KOMMOHEHTM
npu atmocepHa Temnepatypa 40 ° C.

YCJIOBUSI 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

X He oTBapsiite nog HanpexeHue.

X MNoyncTeTe BbHLWHATaA CTpaHa Ha
NPOAYKTa C BNaxHa kbpna, 3a aa
n3berHeTe TOKOBW yaapu.

- WsknioyeTe ypega OT enekTpudeckata Mpexa,
npeay fa 3anoyHeTe fa ro novnucTeare.

ground)

- CATEGORY: 3D (with DUST and normalexplosion
risk level)

- PROTECTION METHOD: Ex tc (electrical equip-
ment protected by casing)

- SECURITY LEVEL: IlIC (IP6x)

- TEMPERATURE CLASS: T80 (80°C) — Maximum
surface temperature of the main components at
an atmospheric temperature of 40°C.

CONDITIONS FOR SAFE USE:

X Do not open when energised.

XClean the outside of the product using a damp
cloth, in order to avoid electric shocks.

- Disconnect the device from the mains before
starting to clean or service it.

- Tighten the head fixing screw with atorque of

- KATEGORIE: 3D (mit STAUB und normalem
Explosionsrisiko-Level)

-SCHUTZART: Ex tc (elektrische Betriebsmittel
durch Umhausung geschitzt)

- SICHERHEITSSTUFE: IlIC (IP6x)

- TEMPERATURKLASSE: T80 (80°C) — Maximale
Oberflachentemperatur der Hauptkomponenten
bei einer atmosphérischen Temperatur von 40°C.

BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN ANWENDUNG:

XNicht 6ffnen, wenn unter Spannung stehend.

XDie AuBenseite des Produkts mit einem feuchten
Tuch reinigen, um elektrische Schlage zuver-
meiden.

- Das Gerat von der Netzspannung trennen, bevor
mit einer Reinigung oder Wartung begonnen
wird.

- Fir den Einsatz in ATEX-klassifizierten Lagen

- 3aterHeTe BWHTa 3a huKCMpaHe Ha kanaykata ¢

BbpTAW, MomeHT 0,6 Nm, 3a ga uHcTanupate

npoayKTa B 30HM, knacuduumpanm no ATEX..

- YcrpoiictoTo HE € 06opyaBaHo ¢ TepmuHan
3a eKBMNOTEHLMANHa BPb3ka.

CEI EN 55015: 2013
CEI EN 61000-3-2: 2014
CEI EN 61000-3-3:2013
CEI EN 61547: 2009

Beghelli SpA nekiaapupa, ye NpogyKTHTe OT
cepusi Steel, ¢ wox Ha ypex 15018, ca
kiaacupuuupanu ,II 3G Ex nA IIB T4 Ge“ n
»11 3D Ex tc ITIC T80 ° C Dc* u oTroBapsT Ha
u3nuckBanusAta Ha Jupexktusu 2014/34/EC
(ATEX) u 2014/30/EC (EMC).

CTAHJAPTH:

CEI EN 60079-0+A11: 2012/2013
CEI EN 60079-15: 2010
CEI EN 60079-31: 2014

0.6Nm to install the product in ATEX classified
areas.

- The device is NOT equipped with a terminal for
an equipotential connection.

OPEAYNPEXIEHUA 1
TAPAHLIUS

- Toau ypen TpsiGBa aa ce usnonasa
caMo 3a LienTa, 3a KosiTO e NPOeKTUpaH.
Bcska gpyra ynotpe6a ce cuuta 3a
HenpaBuIHa 1 onacHa.

- 3a VHdopMaLUa 3a UHTEPBEHLMUTE,
MOKPUTW OT rapaHuusATa, U Apyru
PEMOHTU, MOMIsl, CBbPXXETE Ce C Balumsi
0oTOPM3MPaH TbProBeLl.

CEI EN 61000-3-3: 2013
CEI EN 61547: 2009

Beghelli S.p.A. declares that the products of the Steel
associated with device code 15018, are classified
“II 3G Ex nA 1IB T4 Ge” and “II 3D Ex tc I11C
T80°C Dc¢” and comply with the requisi- tes of
Directives ~ 2014/34/UE  (ATEX) and
2014/30/UE (EMC).

STANDARDS:

CEI EN 60079-0+A11: 2012/2013
CEI EN 60079-15: 2010

CEI EN 60079-31:2014

CEI EN 55015: 2013

CEI EN 61000-3-2: 2014

muss die Befestigungsschraube mit einem

Drehmoment von 0,6Nm angezogen werden.
- Das Gerét ist NICHT mit einem Anschluss zur

Potentialausgleichsverbindung ausgestattet.

WARNINGS-GUARANTEE

- Thisdevice shall be used exclusively for the pur-
pose for which it has been designed.
Any other use is considered improper and the-
refore dangerous.

- For information about warranty-covered inter-
ventions and other repairs, please contact your
authorised dealer.

CEI EN 61000-3-3: 2013
CEI EN 61547: 2009

Beghelli S.p.A. erklirt, dass die Produkte
Acciaio Eco LED 15018, beziiglich “II 3G Ex nA
11B T4 Ge” und “I1 3D Ex tc 111C T80°C De” klas-
sifiziert sind und mit den Anforderungen der
Richtlinien 2014/34/UE (ATEX) und 2014/30/UE
(EMC) iibereinstimmen.

NORMEN:

CEI EN 60079-0+A11: 2012/2013
CEI EN60079-15: 2010

CEI EN 60079-31:2014

CEI EN 55015: 2013

CEI EN 61000-3-2: 2014

WARNHINWEISE -GARANTIE

- Das Gerétist ausschlieRlich fir den Zweck, fiir
den es hergestellt wurde, zu verwenden. Jede
davon abweichende Verwendung wird als nicht
zweckentsprechend und somit als gefahrlich
angesehen.

- Fur Informationen zu Vorgangen innerhalb der
Garantie und anderen Reparaturen kontaktieren
Sie bitte Ihren Vertragshandler.




